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ՔՅՈՌ-ՕՂԼՈՏ ՆՈՐԱՀԱՅՏ եՐԳԷՐԸ 

Պրոֆ, Խ. Սամվելյանը, ՍՍՌՄ Գիտությունների ակադեմիայի Հայ-

կական ֆիլիալի 1941 թվականին լույս ընծայած « " Ք յ ա ւ - օ ղ լ ի » ժողովրդա-

կան վիպասանության առածաբանում , խոսելով ՝fiյո ո֊օղլու մեղ Հասած 

տեքստերի մ ասին t նրանը Բնագույնը Համ արում Է Մոսկվայի ֆեոդալա-ճոբ-

տատ իրական ժամանակաշրջանի պետական արխիվի ( Г А Ф К Э * ի) Հայկականէ 

մի տաղարանում մեր Հայտնաբերած 'Րյոո֊օղլու երգերը, որոնք ԳՐԻ ^V 

առնված 1721 թվականին։ Մեջ բերելով նշված տաղարանից Փյոռ-օղլոլ. 

մասին մեր արտագրած փոքրիկ մի Հատվածը, նա տվել Է Հետևյալ տողա-

տակ ծանոթությունը. «Г Հիշ յալ երգարանը, որ պարունակում Է 'βյոռ֊օղլու 

վեպը,.. Հայտնաբերված Է Ե ղի աս Մ ուշեղ յան ի ձերբակալման Հետ առնչվող 

• Д е л о Е г и а с а М у ш е г " խորագրով արխիվային գործի մեք, որ գտնվում 

Է Մ ոսկվայի պետական կենտրոնական արխիվում ( Г о С у д а р С Т В в Н Н Ы Й А р -

ХИВ ф е о д а л ь н о - к р е п о с т н и ч е с к о й ЭПОХИ): Վերոյիշյալ քաղվածքը Հանել են 

Հիշյալ գործից Ը՚եքլ՜ ^՚ յ*աբրիելյանը և Ա. ԱրրաՀամյան ը, որոնցից Էլ 

ստացել Է բանաՀավաք ԹարվերդյանըJP / 

Պրոֆ, Խ, Սամվելյանի բերած այս փաստը Հիմք ընդունելով, յոռ-

օղլու տեքստի Հնութ յան Հարցում, նույն կարծիքն Է Հայտնել նաև. բա-

նասիրական գիտությունների թեկնածու, ադրբեջանական աղգագրության 

անվանի մասնագետ Մ, Հ. ԹաՀմասիբը՜։ 

Մատնացույց արված *Րյոո-օղլոլ այգ տեքստը, ԻրոՔ> Հայտնաբեր— 

ված Է մեր կողմից, և Հայտնաբերված Է տարիներ աոա£ 1937 թվակա-

նին, սակայն մենք մինչև այժմ Հնարավորություն չենք ունեցել Հրատա-

րակելու երկու պատճառով. նախճ այդ երգերը Հայատառ ադրբեջաներեն 

են և նրանց վերծանության Համար պաՀանջվում Էր լավ ծանոթ լի^՚ել 

ադրբեջաներենին, առանձնապես 18-րդ դարի ադրբեջաներենի Հետ, Ա 

ապաճ վերծանել բնագրում բաց թ ողնված գրչական բաղմաթիվ սխալներ։ Այս 

տարի, բարեպատեՀ մի առիթով, գտնվելով ճաքվում, մենք Հնարավորու-

թյուն ունեցանք ադրբեջանական աղգագրութ յան քաջածանոթ մասնագետ-

ների օգնությամբ վերծանել այդ երգերը3 և տեքստի մշակուէքև ավար-

տելուց Հետո վերջապես Հանձնեցինք տպագրությանt 

1 €՝Բյոո.-օղլի, ժողովրդական վիսլաոանություն}, Հավաքեց և գրի առավ Գ, Թար-

վերդ յան, Երևանէ 1941, Էջ 12l 

3 Короглу, ТЭрТИб 9ДЭНИ: Μ . հ . ТэЬмаСИб, Бакы, 1949 (SB* Հրատարակության 
առաք արանը ft 

9 ԱղրրեՀանական տեքստի վերծանության գործում մենք երախտասլարտ ենք առանձ-

նապես Աղ րրեչան ական ԱԱՌ Գիտութ յունների ակադեմիայի Գրականության ինսաիաու֊ 

աի ավագ գիտական աշխատող Մ· Ն· ԹաՀմ ասի րին, նույն ինստիտուտի գիտական աշիա-

տոգ Մ. Նեյ ի դովին և Բաքվի Հեռակա ինստիտուտի դոցենտ ՝ β * Խ. Թարվե րտովային* 



՝ք՝ յո ո֊օղլու երգերը պարունակող տաղարան ը վերև Հիյչված արխիվում 

գրանցված է „Сношения РОССИИ С А р М в Н И е Й " ֆոնդի 1724 թվականի 

Μ 3 թղթապանակումι (Տարիներ աոա9 այդ ֆոնդի բոլոր վւաստաթղթերը, 

ներառյալ նաև մեղ Հետաքրքրող տաղարան ր, Հանձնված են ՍՍՌՄ Արտա-

քին գործերի արխիվային վարժության Ռուսաստանի Արտաքին քաղաքա-

կանության արխիվին t ուր և այժմ պաՀվում են)։ Տաղարանի գրիչն է 

Հանդիսացել Թավրիզի Հայ առևտրական Եղիա Աստվածատր յանը (որոշ 

վավերագրերում նա Հիշվում է նաև Եղիաս Մուշեղ յան ձևով)։ (Եղիա Աստվա-

ծատր յանի անձնավորության մասին մեղ բավականին տեղեկություններ 

են Հասել. նա թողել է իր կենսագրությունը և օրագրությունները, ուր 

զգալի տեղ է Հատկացված իր մասին։ Նա ծնվել է Արևմտյան Հայաստանի 

Կարին քաղաքում 17~րդ Դարի իննսունական թվականներին։ Տաղարանի 

տիտղոսաթերթի վրա իր մասին կա Հետևյալ Հ [դատ ակութ յոլնը. € րծա֊ 

գրեցաւ ծառայի Յիսուսի էլիաս Աստված ատ բայն Մուշեխանց՝ Կարնոյ, 

սերունդս Խոտորքրոյ գաւառէն, ցեղիցն՝ Գասսլա րեանցՖ։ Եղիան երիտա-

սարդ Հասակում տեղաւիոխվել է Պարսկաստան և Հասարակական աչքի Ը^^" 

նող դեր կատարել։ Նա առևտրական է եղել, բայց աղատ ժամանակը ղրաղ֊ 

վել է նաև Հայ մատենագրությամբ—Հայկական ձեռագրեր է ընդօրինակել1, 

ժողովրդի մեջ 2ր£ել ու. ազգագրական նյութեր է Հավաքել, վարձել է կազ-

մել պարսկերեն-Հւսյերեն և ֆրանսերեն-Հայերեն բառարաններ և այլն)։ 

Եղիան ունեցել է շեշտված ռուսական օրիենտացիա—Հայ ժողովրդի, 

ինչպես նաև նրա բախտակից ադրբեջանական և վրաց ժողովուրդներ ի 

փրկությունը պար սկա- թյուրքական արյունոտ լ^ից՝ նա ռուս ժողովրդի 

Հովանավ որութ յան տակ մտնելու մեջ է վ։նտրել։ Այսպես, իր օրագրության 

մեջ, մի տեղ խոսելով Հայ ժողովրդի ծանր վիճակի մասին և նրա ազատա-

գրությունն ակնկալելով Հյուսիսից, դիմում է աստծուն Հետևյալ սրտառուչ 

խնդրանքով. (cSl~ ր աստված, մի ի տասանց կենաց իմոց Հատ յինէն f այ-

սինքն՝ կյանքիս տասից մեկը 1լտրիր f'^'^^/'ff—Ա»Ա») և դիր ի վերայ կենացն 

Պետրոս թ ադաւորին, տ^ր, տուր նմա առաւել կարողութիւն, զօրութ իւն, 

որ ամենայն յաջողութեամբ գայ և զատէ զմեր աղդնյ> $ 

Եղիայի այս ռուսասիրության վրա վատ աչքով են նայել շաՀական 

արքունիքի պաշտոնեությունը, ինչպես նաև ճիզվիտ քարոզիչները և Երա-

նում աշխատող եվրոպական դիվանագետները· նրանք Հարմար առիթ են 

փնտրել խորտակելու նրան։ Եվ այդ առիթը շուտով ստեղծվել է—1724 թվա-

կանին դեպի Ռուսաստան և Արևմտյան Եվրոպա Եղիայի կատարած ճան ա-

պարՀորդութ յան ժամանակ, Ռաշտում և Աստ րախանում գտնված ժամա-

նակ, նրա երկու ուղեկից ընկերները պարսկական դեսպան Րսմայել բեկը 

և ֆրանսիական մի կաթ ո լիկ սպաճ Տալանսոն անունով, ռուսական, իշխա-

նությունների առջև զրպարտում են նրան որպես քաղաքական գործակալի 

և ձերբակալել տալիս ՛Հասում ով քաղաքում։ Եղիային այստեղից Հարցա-

քննության են տանում Մոսկվա։ Ռուսական քննչական մարմինները 

1 Եդէա Աստված ատ ր յան Մ ուշեղ յանց ի րնդօրինա/լաձ ձե ոա դրե ր է tj մի բժշկա րան այժմ 

Հայկական ՍՍՌ Պետական Մատենադարանի սեփականությունն է կաղմում (այդ ձե-

ոադիրր դրանցված է Λα 0432» ի աա/չ) f 

2 Հ . Ո ս կ յ ա ն , էեդիա Ա» Մ ուշեղ յան և իր դրական ա րտաղ րութ յուններրա -(տես 

Հ Հանդ էս ամսօրեայ*, 19271 էջ 127 — 134)։ 



երկար Հար ցաք՛են ութ յա՛ն են ենթ արկում նրան, զանազան ճանապարհով 

ստուգում առաջադրված բոլոր մեղադրանքները և տեսնելով, որ Եղիան 

անմեղ է, բաց թողնում։ 

Եղիային ՛Լաս ում ով քաղաքում ձերբակալման ժամանակ բռնագրա-

վել են նրա ունեցած ողֆ դրականությունը, որոնց թվում և մեզ Հետա-

ՔԸՐՔՐոզ տաղարանը։ Եղիային արդարացնելուց Հետո, նրան չեն վերա-

դարձրել նրա դրական ութ յուն ը։ ԱՀա այս ճանապարՀով տաղարանն ըն-

կել է Ռուսաստան ի Արտաքին գործերի արխիվը։ 

Եդ[էայ1' տաղարանը վերագրված է « Գ ի յ ւ ք խ յ ւ ւ լ ի ց ե ր ա ժ շ տ ա կ ա ն ա ց » , այ-

սինքն գիրք երաժշտական երդերի։ Տաղարանը պարունակում է պարսիկ 

•ե. ադրբեջանցի մի շարք պոետների երգեր, բոլորն էլ Հայատառ պարսկե-

րեն կամ Հայատառ ադրբեջաներեն։ г դեպ, Հայ տաղերգուներից այստեղ 

ընդօրինակված են *Րուչակի երկու նորաՀայտ տաղերը։ 

Եղիանι իր տաղարանի սկզբում, բացատրել է% թե ինչ նպատակով է 

կազմում տաղարանը. <քՎասն այնորիկ կամեցայ, գրում է նա,—-

Հնարեալ արանց ասմունքն գրել աստ լուեալն իմ որ ի մարւքեաւոր խրա-

խութիւնս եխպայրիցՅ>է ԱյնուՀետե ավելացնում Է, որ ինքը լավ Է . Հ ա մ ա -

րում երգեր Գրեի երգեր ով ուրախանալ, քան ուրիշին բամ բասելով 

զբաղվել։ 

Տաղարանի գրչության վայրն Է Հանդիսացել Հարավային Ադրբեջանի 

•Թավրիզ քաղաքը։ Այդ մասին նա տաղարանի առաջին Էջի վրա Հետեյալ 

Հի շատակությոլ նն Է թողել. «Եղե յամին տեառն 1721 յունՎարի 25» սկսե-

ցի րավրէժ քաղաքին, որ այժմ տիրեն ազգն պարսիցս։ Թավ րի ղի բնակ-

չությունը, Հի Шм ական ում՛, ադրբեջանցիներ էին, ուստի և բնական է, որ 

տաղարանի երգերի մեծ մասը ադրբեջաներեն է։ Նա՝ ինքը տաղարան ի 

՛ներածականում նշել է, որ գրի է առնում իր լսածները («Կ ամեցայ··. գրել 

աստ լուեալն իմյ>), իսկ Թավրիղում իր լսածի լեզուն ե երգերը, Հա и կա -

նալի է, որ ադրբեջաներեն պիտի լինեին։ 

Մենռ այս փաստը անՀբաժեշտ Համարեցինք նշել, քանի որ Եղիայի 

երգերում տեղ-տեղ նկատվում է թյոլրքերեն լեզվի ե ոճի որոշ ազդեցու-

թ յ ո ւ ն ։ ՛հրա պատճառը դժվար չէ բացատրել, եթե մենք նկատի ունե-

նանք, որ Եղիան ինքը Արևմտյան Հայաստանից էր, Կաբինից, ուր պաշ-

՛տոնական լեզուն թյոլրքերենն էր, իսկ Եղիան այնտեղ էր անցկացրել իր 

մանկո ։.թյունը։ 

Եղիայի տաղարանում միջանկյալ կարգով գրի առած տեղեկություն-

ներից պատմական ՝ մեծ արժեք է ներկայացնում այն Հատվածը, որը վ ե ՚ ք 

րաբերում է Փյոռ-օղլոլ՝ անձնավորությանը։ Այգ Հատվածը Եղիան վեր-

նագրել է « Ա ս մ ո ւ ն ք Ք օ ո - օ դ լ ո ւ ն » 1 , նպատակ ունենալով տալ այն լուրերը։ 

•որոնք շրջում են ժողովրդի մեջ ՝Րյոռ-օղլու մասին։ 

Ըստ այդ տեղեկությունների, ՝Բյոռ-օղլին ապրել է ՇաՀ Աբրաս ի 

Հ1587—1629 թ թ . ) և սուլթան Մուրադ Գ. (1609—1639) ժամանակ. (*՝Բօռ-

օղլին գործէր),—ասված է այնտեղ,—ի ժամանակի թագաւորին պարսի-

1 Այդ Հատվաձր մեր անաիսլ նյութերի թղթապանակից վերցրել և իր шлш£шрт֊ 

՜նու մ Հրատարակել է Հանգուցյալ սլրոֆ. Խ· Սամվելյանը, սա կայն Հրատարակված է սխայ-

Աւերով ե աղճատ ու֊ՏՆե րով г 
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ՇաՀ Ապա սին և է թագաւորութեանն տաճկաց սուլթան Մ ուրագէնρ 

(թ.16բ—17ա), այսինքն՝ 16-րդ դարի վերջերին ե 17-րդ դարի иկզբներինt 

Եղիան ՝ f i յ ո п.-օղ լու բնակության վայրն է Համարում Սողան լի կոչ-

ված՛ անտառը% Կաբինի և հարսի միջև > ուր Փյոո-օղլին ունեցել է իր 

էերդը. զԵսկական բնակութիւն սորա էր *Հարսայ ե կարնոյ քաղաքի մէջ— 

տեղնւ—գրում է նա,—|ասա| կայ մին մայրի, որ այժմ կանուանի Սօղանլի, 

անդ շինեալ է բերդակ մի, որ անուանի 'β о по զլի ղալաս ի D (թ» 16 բ)» Սա-

կայն այս ասելուց Հետո, նա անմիջապես ավելացնում է, որ այդ բերդը 

Փյոռ-օղլու միակ բերդը չէ, &և այլ տեղիս ունի բերդորայսՖ, մի կարծիք,, 

որ լայն չափով տարածված է Անդրկովկասի ժողովուրդների մեջ ընդհան-

րապես/ 

Հետաքրքիր է այն գնաՀատ ականը, որ Եղիան տալիս է ՝ f i յ ո η— օղլու 

գործունեությանը։ Ըստ Եղիայի, յոռ-օղլին աղատ բնությունը սիրող 

անձնավորություն է եղել, "իրեյ է լեռներ ը, անտառները և ծաղկաստան-

ները, ՀՍ ովո բութ իւն սորա էր ուրախանալ, — գրում է նա,—և վայելել 

զվայելչութիւնն լերանց ե անտառից։ Վասն ուրախութեան իւրոյ ձայնէր, 

գոչէր ե շրչագայէր լերինս ե դաշտս ծաղկաւէտ տեղիսՖ (թ* 17 ա)։ Ά յո ո ֊ 

օղլուն այսպես բնութագրելուց Հետո, նա անմիջապես ավելացնում է, որ 

յոո֊օղլին « u i u j u i n u i l f j ! է ո թ ա գ ա ւ ո ր է ն » ( թ · 17ա), այսինքն թագաւորիf 

պետության դեմ ապստամբած անձնավորություն էրէ 

Եղիասը առևտրական Էր ι իշ ԻյոԴ · շաՀա գործող դասակարգի անձնավո-

րություն· նա, բնական Է, չէր ցանկանա և չի ցանկացել այս Հարցում 

ծավալվել—աշխատել է կարճ կապել, սակայն, կարճ ասած, այս փոքրիկ Հի-

շատակությունը ես մեզ Համար թանկարժեք մի վկայություն է։ Այդ տե-

ղեկությունը մեզ Հնարավորություն է տալիս ոչ միայն Հասկանալ *βյոդ — 

օղլու գլխավորած շարժման սոցիալական էությունը, այլԱ բացատրել այն 

սերն ու Համակրանքը, որ տածել հն Անդրկովկասի աշխատավորները թա-

գավորի դեմ ապստամբած ե ազատություն սիրող այդ Հերոսի նկատմամբt 

Այդ մեղ բանալի է տալիս նաե Հասկանալու* թե ի՛նչ պատճառով է, որ Հայ Ա 

ադրբեջանցի աշխատավորներն այդքան սի ր ել են բռնության, անիրավու-

թյան դեմ պայքարող քաՀարի *fi յո η—օղլուն, այնքան Հուզականությամբ 

երգել նրա շուրջը Հյուսված երգերը ^ այդքան փայփայանքով պաՀել ու 

սերնդից-սերունդ փոխանցել նրա վիպասանությունը։ 

Եղիայի մի այլ տեղեկությունից երեում է, որ Փյոռ-օղլին միայնակ 

չի եղել, այլ ունեցել է մեծ թվով Հետևողներ, գլխավորապես Հեծյալ 

մարդիկ։ քԱյր [ « ] այս ζայսինքն% Փյոռ-օղլին—Ա, Ա.), — գրում է նա,— 

բազում Հեծելազօրօք պաՀէր անցս ճանապարՀաց, եր բեքքն կողոպտէր զվա-

ճառականս և երբեԱհ սիրով առնոյր դրամսJP (թ* 16բ)։ 

Հատվածի վերջում Եղիան, ամփոփելով իր Հաղորդած տեղեկություն-

ները *βյո η—օղլու մասին, գրում է. <гՊատմութիւն սորա բաղում է։ աստ 

անտեղ է գրե[ա]լ!> (թ* 17ա)։ ԱյնոլՀետև սնա գրի է առնում իր լսած եր-

գերը ι Հայտնելով <r ըստ կարի մերում լուեալն գրեցաքՖ (17 ա)։ 

ԱնՀրաժեշտ է կանգ առնել մի Հարցի վրա ևս% արժեք ունեն 

յոո-օղլոլ մեր Հրատարակած երգերը գի տ ութ յան Համար։ 

՛Ր յո ո ֊ օղլու ժողովրդական վիպասանութ յունը վաղուց ի վեր տարած-

ված է եղել Անդրկովկասում· դարեր շարունակ նա պատմվել, երգվել է 



Ժողովրդական լայն շրջաններում։ Այդ մակին արժեքավոր տեղեկություն 

է Հաղորդում մեղ 17-րդ զարի Հայ պատմիչ Առաքել 'հավրիժեցին։ Զա-

լալի ների ապստամբության կապակցությամբ Հիշելով Փյոռ-օղլու անունը, 

նա ընդգծում է. «Այս այն Փէօո-օղլին է, որ բաղում խաղ է ասացեալ 

ղոլι այժմ աշղներն եղանակեն յ>^։ Հետագայում, Հայ մատենագրութ յան 

մեջ, ՝Բյո ո-օղլու մասին Հիշատակում ե նրա երգերից մեջբերում է անում 

Հովսեֆ էմինն իր ինքն ակենսագրության մեջ, որ լույս է տեսել 1792 

թվականին2/ *Րյոո»օղլու վիպասանությունը, սակայն, մեզ է Հասել ա-

շուղներ ի ավան դահով» Նա շատ ուշ նոր ժամանակներում է, որ գրի 

է առնվեր Այգ նոր պատուՕեերով դժվար է մեզ ասել, թե դարերի 

ընթացքում ^ չ վ։ ով/ոխության է ենթարկվել այն։ Մեր Հրատարակած 

՝Րյոո-օղլու երգերը, որ 233 տարվա Հնություն ունեն, տվյալ վիպասա-

նության մեզ Հասած առաջին և Հնագույն գրի առնված նմուշներն են և, 

ինչ խոսքι կարող են լիովին պատասխանել բանասիրության այս Հարցին* 

*β յո ո-օղլու այգ երգերի արժեքը, սակայն, դրանով չի սաՀմ ան ա փակ-

վում · Հայատառ ադրբեջաներեն այդ տեքստի արժեքը առանձնապես մեծ է 

Հայ—ադրբեջանական գրական, կուլտուրական կապերի ե փոխՀ արարեր ու-

թ յունն եր ի պատմության Համար։ Այգ տեքստի առկայությունն ինքնին 

ապացուցում է, որ Հյոո- օղլու ադրբեջանական ժողովրդական վիպասա-

նությունը սիրված ու Հարազատ է եղել նաև Հայ ժողովրդի լայն շրջան-

ներում· Հայ մատենագիրները գրի են աոել իրենց տաղարաններում յո ո-

օղլու երգերը, իսկ Հայ աշուղները երգել են նրանք խնջույքների ժամա-

նակ։ 

Սովետական մեր աղբյուրագիտությունը վերջին տարիներս Անդրկով-

կասի ժողովուրդների գրական սերտ վւոխՀարաբերության մի շարք փաս-

տեր է մատնացոլցել։ Ստորև բերված *βյոռ-օղլոլ 13 երգերը պատկանում 

են փաստերի աՀա այդ շարքին և Հա յ-ադր բե ջան ական կուլտուրական սերա 

բարեկամության ան Հեր քելի և ցայտուն նմուշներից են։ 

1 Առաքել Գավրէժեցէ, С Պաամութի '-նշ, Վադարշապաա, 1884 ք էշ 64։ 

2 Տես .The life and adventures of Joseph Emin an armenian. 1726—1809, Writ-
ten by himself", Երկրորդ Հրատ., Calcutta. 1918. 



Հաղորդուս ներ 

6 p I I Ա Ս Մ Ո Ւ ն * Հ 0 1 հ 0 Ա Ո Ի \ * 

1# Սալամ վերտում սալամ ալմազ 

*հօր[ւմ տութսուն սալամ սանի 

Սան պան մ ուստրում պրլմւ))տոլնք 

Վար ա չլա Հա սալում սա նխ 

2• Պան պու դունիատա աշղամք 

Աշխ դա կա. լամ9 էշըղամ, 

Աղ\ասա դ, ψ ուլս ուղ աշղամ ք 

Մալմ յեօխտր ալամ սա ն/„ 

3· Թառ դյեւսրսանք թ աո դա դար սան, 

Աչղն պաղրըն ա զա ր սան ք 

Ցուխա քաղտա պան կղար и ան 

Յհաղա պիլմազ ղալամ и ան fit 

4· ^ իր ղու լադ աս գելան դամ ա յ , 

Պանի ֆաոշ Էթմա tit լամ ա9 

ՆաՀախ անտ իչմա քալա մ ա t 

Յեօխսա տ ութ ար քսւլա մ и ան՝fit 

5 . Ուճա դաղլարն դառ fig/ան f 

Փալաոլ 9 իՀան ըն վարիսանէ 

սիգար*է ՝Γ՝οη οη լուՆ յեարիսւ՚սն, 

Մ ակար րէլմ տ*զ tit լամ սանի։ 

7ա Л ԱՍՄՈԻՆ-Բ -Բ0Ռ0ԱՈԻ1 

1» Պիր Աք ազի լան պիր շաՀանրն բասի վարք 

Րքիսընբն Հիտա գուզմի չ արասի, 

ՇաՀան գէր քիՀ սլանա Հախաան 'Լէրրլմիչէ 

՛Հո ււո ր ա թ տ ան տ բ գոգլ/սբ բ&Լ քար աս ի։ 

2· Պազտա դէր ք թ պանի բա կլար կիօթ ուրուր , 

Ուս տում զա ա լա սէյվան օրթաոլրուր, 

Ա անուն րակոլն ս/իր աթմաճա կիօթ ուրուր, 

Ցերի վար կէթ Հէյ դուչլարբն քուոոասի / 

3, գէր քի% յուսաք լա բբա թ ունաբ ամ, 

8 են ար ալչախլարտա գան տ մ и ունաբ ամ՝, 

Րսմբմ .քուչուկ, իլլա ղանթար տօկաբամ, 

Ցեյեան բիչուբ ճոնղԱս յեարասի։ 

գրում աՆչուշԱէ, սխալմամր՝ (J . j i j j i 'q, i՝OJiOf||niG յեարիսաՕ 



1. Салам вердам салам алмаз,1 

Гер ум тутсун салам сэни, 
Сэн мёним гэдрим билмэдин. 
Вар аллаЬа салум сэни. 

2. Мэн бу дуняда ашырам, 
Ашхда гулам, ишырам, 
Ахчасыз, пулсуз ашырам, 
Малым йохдур, алам сэни. 

3. Т^р кейэрсэн, тэр кэзэрсэнг 

А Ш Ы Р Ы Н баррын эз-эрсэн, 
Юха карда бэнзэрсэн, 
Яза билмэз гэлэм сэни. 

4. Бир гулаг ас кэлэн дэмэ, 
Мэн и фэрш этмэ алэмэ, 
Hahax анд ичмэ кэлэмэ,. 
Ио;:са тутар кэлэм сэни. 

5. Уча дарларын гарьгсан, 
Ку-'.лу чэЬанын варысан, 

Никар, Корорлунун ярыеан,. 
Мэкэр билмэз алэм сэни. 

1. Бир бэзилэн бир шаЬанын беси вар, 
Икнсинин чйда душмуш ар асы, 
ШаЬан дейир ки, мэнэ Ьахдан верилмнш,. 
Гудрэтдэндир квзлэримин гарасы. 

2. Барда дейир ки, мэни бэйлэр κβτγργρ,. 
Устумузэ ала сейван ертдурур, 
Сэнин бэйин бир атмача κβτγργρ, 
Ери вар кет Ьей гушларын чуррасы.. 

3. ШаЬан дейир ки, йуксаклэри тунарам^ 
Енэр алчахларда гэндым сунарам, 
Исмим кучук, илла гантэр текэрэм, 
Исмим κγ4γκ, илла гантэр твкэрэм,. 

1 ԱդրրեՀաներեն տառադարձելիս, տեքստը Հասկանալի դարձնելու, նպատակով, կ ա ֊ ֊ 

տարված· է ու-դդադրական և կետադրական որոշ շհդուՏէսեր Հայկական բնադրիցt 



7 ρ 4. If Պաղտա դէր քի պոլ դավ պան մ դասում՝ տուր, 

Արա յերտա մաթՀ оլաճաք չաղմ տուր, 

Փայ» լիկ, օր տակ, թուրաճ պան ովրմ տուր, 

Ւնշալլա-Հι տոլոնայեա կա լուր սրասի։ 

5. ՝βοη օզլում դէր՝ շւսՀան թաքի ֆոլոաս ի, 

Անճա ղուշլար յուքսակ զօյմիշ յոլվասի, 

Նօպաթ ի կալան տա սասար սրա и է) 

՛Հան տա կա լուր գօզլա րլլմ ո ւն տուրասի։ 

18ա II ԱԾՄՈԻՆ-Բ ՓՕՌՕԱՈՒՆ 

8 * 

յք. 3 է լլա ր է լան արպրմանրն չմձքարւսմ, 

յեր, Հա յ , մալում է չաքարամ, պրօ J ι 

*հօղում յեաշի ում մ ան օլմ ի շ и Էլ Օգն ամ, 

սկի պրօյ, պրօյ. 

Աշրք օլտում ι պան գունաՀքար օլմ ատում, 

յէ՛ ր Հ՛ա Jt մալում, օլմ ատում, պրօյ. 

Զահա կա լմի շ աֆքսաննտան Էլ սօնամf 

Էլ սօնամt պրօյ, պրօյ։ 

Z, Սա Հար սա Հար նա /սօշ կալուր աւազուն, 

յէ» ր, Հա Jt մալումէ աւավուն պ ր օ յ , 

Գե չոււիտուր զւ՚սւք Հարի, կա լի ւի տուր յեազն, 

յադն, պրօյ, պրօյ, 

ԹօՀուա թաոլան ուլաշիւիտուր պիլաղմ, 

յէ*րt Հայ, մալում, պիրաղում, պրօյ, պրօյ. 

Պիզմ Էլլար սէյրանկեաՀ տուր, տօ լ սունաւք, 

տօլ պրօյ, պրօյ։ 

18 ր 3 i 11 Ամ ան Սոո|սւ|ւք նազլու յեարն՝ դիլնտան, 

օխ, Հայ, մալոււք, դիլլլնտձ'։ն, պրօյ, 

Զարեւս] յեթinnt.fi' դիլբիր^ազ յ^աՐ ալընտան, 

ալին տան, պրօյ, պրօյ, 

Ուչուվι ույլոււի գա լուր Պ աղդատ էլն Խան, 

յոր։ Հ***Jt մալում# էլնդս՚ւնէ ulP°J* 

8Ь օոըլիփ տուր, յեօլ չաք ի էի սաւր, 

յեօլ Սօնամ, յեավրմֆ ս[Ր°յ> 

4, ՍաՀար սա Հար չիմանլարդա գազարսանէ 

յե րէ Հա յ t գազ սէ՛րս ան, պրօյ, պրօ Jo 

Պօլու բակն մ աժ լիսն տա մ աղա и ան , 

մաղս։սան> պրо յ , պրօ.Jt 

ՄիսլԱ յեօ/ս տուր, զզէ գուլդան թ ազասան, 

յեր։ Հայ/ մալում, թաղասան, պրօյ, 

Սանա խօրիաթ ալի դակտի սօլ սօնամ, 

սօլ սօնամ, պրօյ, պրօյ։ 



4. Барда дейир ки, бу дар маним дарымдыр, 
Ара ердэ мэдЬ олачаг чарымдыр, 
Кэклйк, ердэк, турач мэним овумдур, 
ИншаллаЬ, дурная кэлир сырасы. 

5. Короглум дейир шаИан тэгои чурасы, 
Анча гушлар йуксэк гоймуш ювасы, 
Нег-бэти кэлэндэ савар сырасы, 
Гэидэ кэлир кезлэримин турасы. 

1. Иллэрлэ арзумаиын чэкэрэм, 
Ер, Ьей-Ьай, мэ'лум, чэкэрэм, брой, 

Кезум яшы умман одмуш сел сокам, 
Сел брой-брой, 

AUIBIF олдум, мэн кунаЬкар олмадым, 
Ер, heft-hafl, мэ'лум, олмадым, брой, 

Зара кэлмйш эфраиыкдан эл сокам, 
Эл сонам, брой-брой. 

2. СэЬар-сэЬэр нэ хош кэлир авязын, 
Ер, ЬейнЬай, мэ'лум, авазын, брой, 

Кечнбдир зэмИари, кэлибдир язын, 
Язын, брой-брой, 

Т О Ь Е Э тэрлан улашубдур билазым, 
Ер, Ией-Ьай, мэ'лум, биразьгм брой-брой, 

BHJMM эллэр сейранкаЬдыр, дол, сонам, 
Дол, брой-брой. 

-3. Аман этдим назлы ярын дилкндэн, 
Ох, Ьай, мэ'лум, дшгандэн, брой, 

Зара етдим дил билмэз ярын элиндэн, 
Элиндэн, брой-брой, 

Учуб-учуб кэлир Бардад элиндэн, 
Ep-haft, мэ'лум, элиндэн, брой, 

йогулубдур, йол чэкибдир, 
Иол сонам, яврым брой-брой. 

А. СаЬэр-сэЬэр чимэнлэрдэ кэзэрсэн, 
Ер, Ьей-Кай, кэзэрсэн, брой-брой, 

Болу бэймн мэчлисиндэ мэзэсэн, 
Мэзэсэн, брой-брой, 

Миелин йохдур, гызыл кулдэн тэзэсэн, 
Ер, ЬейнЪай, мэ'лум, тазэсэн, брой, 

Сэнд хоряд эли дэйибдир сол сонам, 
Сол сонам, брой-брой. 



80 Հաղորդու մն ե ո 

19ա 5· j ՛Հուսար աղասն ի արիան էյլատն, 

յեր, ι մալումt էյլատն, պրօյ, 

Փաստն , քապապ պադրմ պիրիան Էյլատն/ 

Էյ լա ան, պրօյ, պրօյ, 

Պանի մաճնուն քիմի ո լրի ան Էյլատն, 

jlz լif Հա յ у մալում t էյլատն, պրօյ, 

Սան էյլատն ազ դար դի մ ի պօ լ սօսամ, 

պօ լ, պրօյ, պրօյ։ 

125ա Ι/ ԹՈՒՐ-ԲԻ -ԲՕՌՕԱԻ 

1· Սարուղին ակրի սարան լար, 

ՍաՀապունտա իրղար օր ու ր, 

Սարուղի պաշտ ան գէտ ինճա կ/ 

Օադլար, թարիմաո о լուր։ 

2, Նաֆիր ճաոչի օլար, Հալար, 

Շատ ա չլուր ալամ փառ լար, 

Ար Հայխրար, քօՀլան խօոլար, 

Պիր աճայիպ րուղկեա ր օլուր։ 

3· Թֆանկչի չախմադին չւսխարէ 

Լաքս։ գաճ կայտան պաիյար, 

ւ ՚ է յ ի ն դօղին տան դան ախար, 

Ջասաթ րեիխտիար օր ուր ։ 

4· Զիպա 9 իլդաւա գէյան լա ր , 

Ադր օլքալար յեյանլար, 

Փօլկատա մտնամ դիան /լ իան լար 

տան պա/չ ինա տաո օլուրι 

125ր 5* Π *ոօոօղլում պունի պիլմասա, 

Խան իման թարկին էէ! մա սա, 

I' կ ի թ if է յ տան տա օլմ ասա t 

Ցեարասո կալսա աո օլուրι 

ԹՈՒՐՓԻ ՀՕՌՕՂԷԻ 

1· Ղյաոլու յեաթան դաոլու դաղլար 

Պ ախար դա ո ինա գուվ անուր, 

Իկիտ Հուճրան չ աքար, օլմ աղ, 

Պա խար յհարին ա դում րան ուր·։ 

2. Րքի թուլակ պիր ի թ ավար, 

Պիրի ղա չար, պիր ի դօվար, 

Պա պո Լ ո, ա սլանք սարվ։ 9 ան աւար 

Ալմիշ օւխա գումրանուր։ 



ծ. Гуллар арасыны урян эйлэдин, 
Ep-hafi·, мэ'лум, эйлэдин брой, 

Кэсдин, кабаб баврым бирян эйлэдин, 
Эйлэдин, брой-брой, 

Мэни Мэчнун кими урян эйлэдин, 
Ьсй-Ьай, мэ'лум, эйлэдин брой, 

Сэн эйлэдин аз дэрдими бол сонам, 
Бол, брой-брой. 

1. Сарырын эйри саранлар, 
СаЬ.абындан иррар олур, 
Сарыгы башдан кединчэ, 
Дарылар, тарымар олур. 

2. Нэфир чарчы олар, чалар, 
Шад ачылыр алэм парлар, 
Эр Ьайхырар, квЬлэн хорлар 
Бир эчэйиб рузкар олур. 

3. Туфэнкчи чахмарьш чахар, 
Лакэ кэч гаядан бахар, 
Кейун квзундэн ган ахар, 
Чэсэд биихтияр олур. 

4. Чиббэ чилгава кейэнлэр, 
Арыр елкэлэр ейэнлэр, 
Квлкэдэ мэнэм дейэн-дейэнлэр, 
Мейдан башына дар олур. 

5. Короглум буну билмэсэ, 
Ханиман тэркин этмэсэ, 
Икид мейданда олмаса, 
Ярасыз галса ар олур. 

1. Гарлы ятан гарлы дарлар 
Бахар гарына кувэнир. 
Икид Ьичран чэкэр, елмэз, 
Бахар гарына кувэнир. 

2. Ики тулэк бири тавар, 
Бири гачар, бири говар, 
Бабур, аслан, сарп чанавар 
Алмыш овуна кувэнир. 

տե4եկակխ я-в 



\ 

82 Հ ա ղ ո ր դ ո ւ մ ն ե ր 

3 · Շ ա Հ ի ն շ ո ւ ն դ ա ր ա լ լ լ ճ ի о լ ո ւ ր լ 

՛ Լ ա ր ա ղ ո ւ շ Հ ա ք ի ճ ի օ լ ո ւ ր ) 

1 2 6 < 1 Բ ա կ լ ա ր ա ս լ ա ն յ ե ո թ ը ճ ի օ լ ո ւ ր ^ 

\ ո ւ ր թ յ հ ր ի շ ի ն ա դ ո ւ մ ր ւ ս ն ո ւ ր ։ 

4 · Ի ք ի թ ա ո լ ա ն и լ է ր յ ո ւ վ ա տ ա ն f 

* ՛ հ օ if ո ւ լ դ ո լ շ մ ա ղ Հ ա ւ ա տ ա ն ք 

Ա լ ա դ ա փ լ ա ն ս ա ր ր դ ա յ ա գ ա ն է 

Պ ա խ ա ր ս լ ո ւ լ ո ւ տ ա դ ո ւ մ ր ա ն ո ւ ր / 

5 . Փ օ ո օ դ լ ո ւ մ գ է ր դ ա մ պ ո լ դ ա մ տ ո ւ ր ք 

Ի մ ա մ լ ա շ 1 լ ա ր ի մ ո Հ ք ա մ տ ո ւ ր է 

տ ա ր ն ա գ է ս ա ն ա տ ա մ տ ա ն տ ո լ ր ք 

Л Ո I է ք ո I IJ I ι ի շ ա դ ո ւ մ ր ա ն η l րէ 

133 ա If ԹՈԻՐ-ԲԻ -ԲՕՌՕՂԼԻ 

1 . Ց ե ա ղ շ ի օ լ ո ւ ր ր է տ օ վ ր ի ն մ ա ղ ո ւ ղ ո ւ ր ա , 

ր օ վ ո լ լ ա ր ա ս լ ա թ ն u o i j m ա տ ա ն տ ո ւ ր t 

* * Ւ ղ Ի ր ա ն / լ ղ ա ր դ ա ր ա ն ա ո թ ա ք ր ո լ ղ ո լ ր ա , 

r o t j ո ւ լ ա ր ա ս լ ա թ ն и օ ւ է տ ա ա ա ն տ ո ւ ր ։ 

2 . Ի զի լան տա քօշակ ['դէ իզլա^ւուրք 

Պէս լէ ա տա արտի օ1լի գուղլանուր } 

Սայրսրնտա սատաղլու ար ւէ[ւղլաՆուրէ 

€հօվուլ արասլ աթն սօւէտատ$սն տուր։ 
Л 

3 . ԼԼրզրում տան արա յեա թ ուր քաշանա ք 

Ջ ա ն [ς] 
ա ֆանտուր in օսա եօլնտա սլաշանաէ 

Հար օթոլղ ազաճտա պիր զաշանա է 

Պ* о փու է ^արապ ա թ ն սօւԷտաաանաոլրՆ 

133 ր 4. Սաթ լան ան ա ա ֆէ յրւսն քի i f ի ա թ րլ ուր ρ 

Ղ^արզու զուլազ պիր սչիր/ւնսւ թ!Ոէ~րt 

Ո ւճոլզլոլզաա յոլզ թու.ւքանա սաթոլլւււրէ 

4*ՕէԷուլ արասլ ւսթն и о ւէաա и ն ա ա էաոլր^/ 

5. *βο по զլում աէրճ t/աՎլա պիզա րա[Հ]ս /J է ր us, 

Ղ%ան Է (fit ίύ ն ալլաշնանաա դա սա էԷԷրա, 

Հայքսրանաա աազ աազլար սաս էէէրա t 

4*օւէո ւլ արապ ա էք ն սօվաասնաա Լա ո լր^է 



3. ШаЬин шунрар алычы олур, 
Гарагуш чэкичи олур, 
Бэклэр аслан йыртычы олур, 
Гурт еришинэ кувэнир. 

4. Ики тэрлан бир ювадан, 
Говул Ьеч душмэз Иавадан, 
Ала гаплан сарп гаядан 
Бахар булуда кувэнир. 

5. Кар сжпум дейир дэм бу дэмдир 
Имам лэшкэри меЬкэмдир, 
Ьэр нэ десэм адамдаидыр, 
TyrayFy ишэ кувэнир. 

1. Яхшы олур бегов бинмэз урура, 
Говул эраб атын севдадандыр, 
Дизи бэнкзэр гаранар так бурура, 
Говул эрэб атын севдадандыр. 

2. Изилэндэ кошэк изи излэнир, 
Бэслийэндэ арди еку дузлэнир, 
Сайэсиндэ садарлы эр дизлэнир, . 
Говул эрэб атын севдадандыр. 

3. Эрзрумдан ара ятыр Кэшэнэ 
ЧанЬачандьир дост йолунда башана, 
Ьэр отуз анаЩа бир йол рашана, 
Говул (эрэб атын севдадандыр). 

4. Атлаванда чейран кими атылыр, 
Г.аряы гулаг бир-биринэ чатылыр, 
Учузлугда йуз тумэнэ сатылыр, 
Говул эрэб атын севдадандыр. 

5. Корорлум дейир мэвлэ бизэ бэЬс вере, 
Гэннмнэн эллэшэндэ дэст верэ. 
Ьайхыранда дар-дарлар сэс верэ, 
Говул эрэб атын севдадандыр. 



9 4 Հ ա զ ո բ գ ո ւ մ ն է ր 

136ր ի ԹՈՒՐՓԻ ՓՕՌՕԱԻ 

1. Հօվք Հօւj ,գե յոլվ։ պոլ մէյտանա կալան տ ա, 

Ղ,օչ իկիտլա ր րալլու Օլուր մէյտանտա, 

Չ աքար զըւէճք յեօլտաշ ուստա պուտ ան ուր, 

Թօքուլուր ղօՏաղուն ղանի if է յ տ ան[տ]ա ։ 

2. Ասլի գամ ուր օլան ակս ւսն րուքոլլուր, 

՚Րապուլղա о յնաշոլր, դէյիմ սօքուլոլր, 

Պաշ քասլուր, ախտ արմ ալար չաքիլուր. 

Հօչ ԻԿԻ Ρ ղաղան ուր նամի մէյտանտա։ 

3. Նամ արտ ու ն գօյնուն ոլն ղարասի կէթմ աղ, 

Յեախշիլոլղ է յրսսան, Հախի սա յ էթմաղ, 

Փաոէա ւիաոչա օլուր ղան իմ տան դօնմաղ, 

Ղ*ուդսա ղօՏι իկիտուն յենէ» մէյտանտա։ 

137 ա 4. ՛յ ԻնԻքք պալլոլ տուր գանտի ղաթնտան , 

4*օն մ աղ ղան ի Hit տ ս։ն, քասսան աթինտան , 

Արապ աթճ սասնտան, ար՝ Հէյպաթնտան, 

Չրխար մա խան ն աթ ոլն Հանի մէյտանտա։ 

5, Ասլի յեապոլ օլան րէտավ աթ օլմ աղ, 

Մոլխաննաթոլն յուրակնտան ղաթ օլմաղ, 

Փօոօղլոլմ գէր յեալգուղ ի կիթ ադ ալմաղ, 

Մակար մ ատաթ օլսա ղանի մէյտանտա։ 

ԹՈՒՐՓԻ ՓՕ/ՒՕՂԼՈՒՆ 

1. Ջանմ ղոաթւ գօղում ղոաթt 

Չամլուրէլլար արղանունտո ւր, 

Ախչա ։էէրտմ f սաթ ուն ալտ մ , 

Թ աո թիմ ար լար արղանուն տուր։ 

137 ր 2 յ թ ան սանի ալտում պասին ս։ն, 

Մէյտանա գիրտմ սասինան, 

Իէի ղալա յ լու թասին ս։ն, 

Ս o։jոլխ սուլար ա րղան ուն տոլ ր · 

3. Ման սանի սա։էմիշամ քօրփա, 

Թարիֆն էյլսձր ամ թուրֆա, 

Հար ղօնաղտա օն թաս ար փա, 

Թառ յեօնճալար ա րղանուն տուր։ 



1. hoB-hoB дейиб бу мейдана кэлэндэ, 
Гоч икидлар бэлли олур мейданда, 
Чэкэр гылыч, йолдаш усгэ буданыр, 
Твкулур гочарын ганы мейданда. 

2. 9сли дэмир олан эйсэн букулур, 
Дэбулра ойнашыр, кейим секулур, 
Баш кэсилир, ахтармалар чзкилир, 
Гоч икид газаныр нами мейданда. 

3. Намэрдин гойнунун гарасы кетмэз, 
Яхшылыг эйласэн haxbi сай этмаз, 
Парча-парча олур гэнимдэн денмэз, 
Дун'сэ гоч нкидин ени мейданда. 

4. Гоч икид бэллидир кэнди затындан, 
Денмэз гэнимдэн, кэссэн этиндэн, 
Эрэб ат сэсиндэн, эр Ьейбэтиндэн, 
Чыхар мухэннэтин чаны мейданда. 

5. Эсли ябу олан бэтав ат олмаз, 
Мухэннэтин урзкиндэн зат олмаз, 
Корорлум дейир ялгуз икид ад алмаз, 
Мэкэр модэт олса ганы мейданда. 

1. Чаным гырат, кезум гырат, 
Чамлыбеллэр эрзаныадыр, 
Ахча вердим, сатыи алдым, 
Тар нимарлар эрзанындыр. 

2. Мэй сэни алдым бэсннэн, 
Мейдана кирдим сэоинэн, 
Ичм галайлы тасынан, 
Союх сулар эрзанындыр. 

3. Мэн сэни сев-мишам керпэ, 
Ш'рифмн эйлэрэм турфа, 
Ьэр гонагда он тас арпа, 
Тар йончалар эрзанындыр. 



86 Հաղորդումներ 

4, Մ ան սանի րինտմ Հօվինան, 

ա ան ա գիրաւք տօվին ան t 

Ւտի զանկլու ղաշաւին ան, 

Մախմուռ Հուլլար ա րղան ուն տո ւր։ 

»5. Փօոօղլում գէր օխլարինան, 

ք,օ1լուշուրամ ^օխլարինան, 

Արի վ'°Լաթ աք խլա րին անէ 

՛հում ի շ նալլար ար զան ուն տուր։ 

140ր ԹՈԻՐ-ԲԻ ՝ԲՕՌՕ%ԼԻ 

11 ՛հուդա լ շաՀ սլիղա պոլյրուդ է յ լաս ա 

Տ ութ ուն զնտդլարի, վա րի կաթ ուրուն, 

Սնտրուն գիզլ արի, դիրսակլարրնի, 

Արասլ աթ քօքսինա ղաթն, կաթ ուրո ւն։ 

2. Մ ան սալա րս։մ օլ ։իե րին ուն խաչինի, 

Մ աՀսլոլսլլա րուն տալ գա ր տ ան ա սատինի, 

Թազի սին թ ուլասին րաՀրի Լայէինիք 

Ե/ի^ի ո։ լուսին ի Լափուն, կեաթոլրուն։ 

3. Վարուն у ղլիճլայուն ճիսէրլարրնի. 

Վարուն, յրզշտուրն խասիրլարրնի, 

Թալան էյլայուն յեսիրլարլլնի, 

141ա րօզալի, մաՀպուպի սաչն, կաթ ուրուն։ 

4. ՜ՐօռՕզլում դէրճ տութուն յէկինլւսրրնի, 

Սօյուն սլա շ տան սլաշա ակինլարրնի, 

Չրաղան էյլայուն էիկինլարրնի» 

մազուն քօ յա ան քօյա, թ ափուն, կաթ ուրուն։ 

ԹՈՒՐ-ԲԻ ՀՕՌՕԱՈԻՆ 

1, Նա Հարպա կալուրսան, ξ յ Հասան փաշա, 

Ման մ աթ իշլամազ յեօլլարում վար տուր, 

Աթըյի օղրաթմա ղայատան դաշա, 

Մ ան մ и ան տան ղօրխմազ դալ(ի)լարում վար տուրք 

2. Ցե աղար սան նւսմարտյս Հայ իսմարիշի, 

՛հօր մ իշու խ սլանար ի, սէյր էթ տուն ղշի , 

141 ր Պիր իկիյ/ւոում րին իկիտուն ղարշուսի, 

Չիկինճա զարլու ղոլլլարում վար տուր։ 



4. Мэй СЭНИ МИ Η ДИМ Ьовинэн, 
Мейдана кирдим довинэн, 
Ичи зэнкли гашавинэн, 
Мэхмэр чуллар эрзанындыр. 

5. Корорлум дейир охларынан, 
Дейушурэм чохларынан, 
Ары полад мыхларьгаан, 
Кумуш наллар эрзанындыр. 

1. Кезчл шаЬ бизэ буйруг эйлэсэ, 
Тутун зындырлары, вары кэтирин, 
Сындырын дизлэри, дирсэклэрини, 
Эрэб ат кексунэ гатын, кэтирин. 

2. Мэ;1 севирэм ол перинин хачыны, 
МэЬбубларын дал кердэнэ сачыны, 
Тазысын-туласын баЬры лачыны, 
Элини-улусуну чапын, кэтирин. 

3. Варыи, гылычлыйын чисерлэрини, 
Варын, йырышдырын Ьэсирлэрини, 
Талан эйлэйин есирлэрини, 
Кезэли, мэЬбубу сечин, кэтирин. 

4. Корсглум дейир тутун екинлэрини, 
Союн башдан-баша экинлэрини, 
Чыраран эйлиймн чикинлэрини, 
Кэзин кейдэн-кейэ, тапын кэтирин. 

1. Нэ Ьэрбэ кэлирсэн, эй Ьэсэн паша, 
Мэним ат ишлэмэз йолларым вардыр, 
Атыйы урратма гаядан даша, 
Мэмим сэидэн горхмаз дэлилэрим вардыр. 

2. Язарсан намэрдэ Ьай исмариши, 
Кврмушук баЬары, оейр этдин гышы, 
Бир икидим мин икидин гаршысы, 
Чикинчэ зэрли гулларым вардыр.՜ 



^ Հ ա ղ ե ր գ ո ւ մ ն ե ր 

3. էԿլա դօզլում սլա տ ա ի ի շ այիլուր, 

ՍՏզ ուզան սա չայիր ի յհայիլուր, 

Հար դօշւ՚ստ ա րին ի կիտ ում սայիլուր, 

Պ անմ աղր ադր էլլարում ijար տոլ րէ 

4» Ձիւար и ա՛ն դա յ ի յեւս, սԷյՐ է Ji*" ԴՈէ՜Դե * 

Ենտոլք, սէյր Էյէա տուք Շամի, Հ ուր մ ուղի, 

է յվաղա յէթինճա ղռա րամ սիզի, 

Երդինկան ղուղին տ ա չօլլարում վար տուր։ 

5, Փօոօղլում դէրւ դիզէին и ո լար արմանամ, 

Չօխ ղան ի if ւիօղմիշամ՝ դօնոււի դօվմանամ, 

142ա Ij Սւսոֆամ էթմադ ղաոլոլ տադլար աշմ ան ամ, 

Պանում քօմսւկինան կալանում վար տուրւ 

թ ո ւ ր մ ի ՀՕՌՕ՚ԼԼԻ 

1. Զանրմ ղոաթ, գօզում ղոաթ, 

Յեաո ասլ, սլիրտա կ «« / ի՛ր մ ՚ օ լ ա . 

Հասան փաշա մ Է Հա ար լւս րի 

Ար փա սուի վէրուր մ օրա 

2» կո ա թ ո ւմ ոլմ յուղի տուր սաֆ, 

Մ ու խ անն ա իք տ ան Հաքմ ան մ խաֆ, 

սւկ մախմուր, Տուլի զարրաֆ, 

Թօրսլասի աթլաս մ ի օլաւ 

3» ՛Հո ա յՍն չուլրնի րիչտոլմ, 

Ուստինաա տ о լու լւս ր իչտմ, 

142ր Արասլ I ՛աթ ինան դակիչ տ ուս , 
Սար խօշ սարխօշ հր/ար մ՛ օլաւ 

4, Րուլսլուլ ոլչտի տալում ղտ ան, 

Հէչ սլա շ չաքմազ Հալմղտան, 

՚Լոաէ/ կէթա ի ալմղտան, 

Ցեարասլ, սլիրտա կալր մ՚օլաւ 

ό» ՜ / ՚ օ ր օ ղ ι մ չաղրոլր ւլսւնի, 

Ար ի ֆ ան, ղանիմուն թանի, 

էյվազինան ղոաթ սան ի 

Մէվլամ սլիղա վէր\է?ր ] մ'օլաւ 



3. Ала квзлум ба>дэ ичмиш айылыр, 
Сез узанса чайыр ними яйылыр, 
Ьэр кушэдэ мин икидим сайылыр, 
Мэним арыр-арыр эллэрим вардыр. 

4. Чыхарсан гайыя сейр элэ дузу, 
Ендик, сейр элэдик Шамы, Ьурмузу, 
Эйваза егринчэ гырарам оизи, 
Ерзинкэ дузундэ челлэрим вардыр. 

5. Корэрлум дейир, кизлин сирлэр ачманам 
Чох РЭНИМ позмушам, донуб довмэнэм, 
Сэрфэм этмэз гарлы дарлар ашманам, 
Мэним кемэйимэ кэлэним вардыр. 

1. Чаным гырат, вд-зум гырат, 
Яраб, бирдэ кэлирми ола? 
Ьэсэн паша меЬтэрлэри, 
Арпа сую верирми ола? 

2. Гыратымын йузудур саф, 
Мухэннэтдэн чэкмэнэм хаф, 
Кейнэк мэхмэр, чулу ээрбаф, 
Торб асы атласмы ол а? 

3. Гыратын чулуну бичдим, 
Усгундэ долулар ичдим, 
Эрэб атнан дэйишднм, 
Сэрхош-сэрхош ерлэрми ола? 

4. Булбул учду далымыздан, 
Ьеч баш чэкмэз Ьалымыздан, 
Гырат кетди элимиздэн, 
Яраб бирдэ кэлирми ола? 

5. Корорлум чарырььр ганы, 
Эрифэн, гэнимин таны, 
Эйвазнан гырат сэни 
Меплам бизэ верирми ола? 
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150ш յ/ ՎԱՐՍԱՂԻ -ՐՕՌՕԱՈՒՆ 

1» Φ է ր ում շաՀԷг մ ս։ր տան Աք ի, ալ սլաղր 

Ս* անդիլձհ յե թ ոլրմ ան թավ» դաշկունի, 

Մուրաալար ւքէրրձի, քեա դանի и ուսլՀաՂι; 

Տում ան, մ ան մ յեօլ ա ր1 ա գշգունի։ 

2. աալակու.ն ա ր ա ինճւս յէի^ի^՝ ι դիարդմ, 

ՄՈԼ Հուպաթ դուլին թավ» աո։ թ ի մ , դիարդմ, 

Յենկ ի տ ա ն ՛դիր սարայ յեափ իմ ք դիարդմ, 

աալաք րարապաա էթա ի քօ։էուլ քօշկինի։ 

3· աալակո։ ն սլուրմիշ ինսանա սլադշի, 

ք՛ուն ու մուգ դէտ ու րդուք Հա էի յեաման, յեախշի 

Իկիալ ոլխաա արիք ար իկիաուն եշխի, 

՚Հօճալուխտա ա քսուկ օլուր Էշքս դունի։ 

150ր4· μ Ման թ ան,ո ւ րամ и ու լ թ անում ի, խանումի, 

Յե աշ յերրնա նա թ о քար սան դանում ի, 

Վաա ամ թամամ о լ и ո ւնճ կա Լ ալ Հանումի, 

աալաք, ւդանա ։1 ուննաթ Է թ մ ա րէշ դունի։ 

Ց» *Րօոօդլում գէր ՝ քու լամ կալդի գիլում ա, 

Ջ о ի։ գադնդմ չարա սլուլմամ Սլումա՝ 

՛Վէր Ս՛ա.մ դունիս։ մալին 1րսլւէադ ս։լումա, 

Իկիալ ուխտ ա գէչո։ րտուկի խօշ գունի։ 

164ա II ԹՈՒՐՓԻ ՝ԲՕՌՕ%ԷԻ 

. • £ « ""И՛1 ι « · · 

1. Պադտա\տ\տան կալան պէ% տուոնամ, 

Յեօլու^ն^ա դուր պան օլայիմ, պրօյ, 

Ակրիճալար սլուոմա սլոլոմա ք 

Յեար թէլ ու[ն]ա գուրպան օլայիմ ։ 

2» Ր ախրսլ պունտան գէտմասն, 

՛Նամ արտ մ ա թ լա պա յեթ մ ասն, պրօյ, 

Ալթուն քամ ար ինճի թմասն, 

Յեար, րէյոլ^ն^ա դու ր պան օլայիմ։ 

3· Սաւետում ուչ դուդալն պիրին, 

'Ր՛է մ и t't։ յա դէմսւնճհ մ սրորմի, պրօյ, 

Լսւ սլլա լ։ն շիրին տրր, շիրին, 

Յեար, դիլու\ն |ա դու.րպան օլայիմ։ 

ֆ 



Հ Ա ղ ո ր դ ո ւմն bp 0 1 

1. Пирум шаЬы мэрдан Эли, ал 6aFbip, 
Мэнзилэ еггирмэн тэк душкуну, 
Мурадлар веричи, я гаии супхан, 
Думан, мэним йолуму алма гышкуну. 

2. ФэЛойин ардьгнча етим, дейэрдим, 
МуЬэббэт гулун тэк тутум, дейэрдим, 
Енкидэн бир сарай япым, дейэрдим. 
Фэлзк, бэрбад этди кевул квшкуну. 

3. Ф-элэйин бурмуш иноана багшы, 
Кунумуз кечиртдик Ьэп ямаи, яхшы, 
Икидликдэ артар икидин эшхы, 
Гочалдыгда эскик олур эшх куну. 

4. Мэн танырам султанымы, ханы мы, 
Яш еринэ нэ токурсэн ганымы, 
Вэдэм тамам олсун кэл ал чанымы, 
Фэлэк, мэнэ муннэт этмэ беш куну. 

5. Корэглум дейир кэлам кэлди дилимэ, 
Чох кэзиндим чара булмам елумэ, 
Вергэм дуня малый кэлмэз элимэ, 
Икидликдэ кечирдики хош куну. 

1. Бардаддан кэлэн беш дурнам, 
йолуна гурбан олайым, брой, 
Эйричилэр бурма-бурма, 
Яр телинэ гурбан олайым. 

2. Рэхнб бундан кечмэсин, 
Намард мэтлэбэ етмэсин, брой, 
Алгун кэмэр инчитмэсин, 
Яр, белинэ гурбан олайым. 

3. Севдим уч кезэлин бирини, 
Кимсэйэ демэнэм сиррими, брой, 
Лэ^лэрин шириндир, ширин, 
Яр, дилинэ гурбан олайым. 



92 Հաղորգու ιէներ 

4» Էյվաղմ րուխսւսրի ԳՈէ-Է տուր, 

ՍէյեաՀ քեաքուլի и ում՝ պուլ տուր, պրօյ, 

ՓեօոօղլիՆ ի եօլտոլրոլրսան, եօլտոլր, 

Յեար, ալու[ն\ա ղուրպան օլայիմ։ 

16 4 μ 5. Л Ինճի if է յմ ի շամ դիշու^ե^ա, 

՚\ուդրաթ ղսհլամի դաշու\Նյա, սլրձյ, 

ՍօւՀքանուր պուլաիւ պաշու^Ն [ա, 

Յեա ր, ղեօղու^ե^ս։ ղուրպաՆ օլայէմ։ 

β, ՝է'օոօղլի ալուր սալամ է , 

Նա բիէուՐ Հալալ Հարամ է , պրօյ, 

Յետ ի յուղ յեթմիշ Հալալի, 

Յեար, դիլու^ՆՆս ղուրպաՆ օլայէմ։ 



4. Эйвазым рухсары кулдур, 
СияЬ кэвдли сунбулду-р, брой, 
Корорлуну влдурурсэн, влдур, 
Яр, элинэ гурбан олайым. 

5. Инчи деймишам дишинэ, 
Гудрэт гэлэми гашына, брой, 
Севкэнир булаг башынэ, 
Яр, кезунэ гурбан олайым. 

6. Корорлу алыр саламы, 
Нэ билар Ьалал-Ьарамы, брой, 
Едди йуз етмиш чалалы, 
Яр, дилинэ гурбан олайьш. 


